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Da sempre, Arcom va oltre il design  
per progettare la stanza da bagno 
come un’architettura vera e propria  
e arredare lo spazio nella sua totalità, 
dal mobile ai complementi, dalle 
pareti agli accessori, dalla doccia alla 
vasca. Le nostre proposte evolvono 
continuamente e crescono nelle 
opportunità di personalizzazione per 
dare forma, stile e personalità ai tuoi 
progetti. Scopri le nuove finiture,
le nuove collezioni e i nuovi elementi 
d’arredo: con Arcom, il tuo ambiente 
bagno ideale può diventare reale.

Intro

(DE) Das Entwurfskonzept von 
Arcom geht seit jeher über das 
Design hinaus und versteht die 
Gestaltung von Badezimmern als 
architektonisches Projekt, bei dem 
der gesamte Raum von Möbeln 
und Einrichtungsgegenständen 
über Wandgestaltung und 
Zubehör bis hin zu Dusche und 
Badewanne einbezogen wird. 
Unsere Gestaltungsvorschläge 
werden kontinuierlich durch neue 
Möglichkeiten der Personalisierung 
erweitert, damit Sie Ihren 
Vorstellungen und Ihrem Stil 
perfekten Ausdruck verleihen 
können. Entdecken Sie die neuen 
Ausführungen, Kollektionen und 
Einrichtungselemente: mit Arcom 
wird Ihr Traumbad zur Wirklichkeit.

(FR) Depuis toujours, Arcom va au-
delà du design pour concevoir la 
salle de bain comme une véritable 
architecture et décorer l’espace 
dans sa totalité, du meuble aux 
compléments, des parois aux 
accessoires, de la douche à la 
baignoire. Nos propositions 
évoluent de manière continue et les 
opportunités de personnalisation 
s’agrandissent pour donner forme, 
style et personnalité à vos projets. 
Découvrez les nouvelles finitions, 
les nouvelles collections et les 
nouveaux éléments d’ameublement: 
avec Arcom, votre salle de bain 
idéale peut devenir réelle.

(EN) From the start, Arcom has gone 
beyond mere design to create a 
bathroom that is truly architectural 
and to furnish the whole space,  
from the furniture to the extras, 
the walls to the accessories, 
the shower to the bathtub. Our 
products are constantly evolving 
and offering wider opportunities for 
personalisation to add shape, style 
and personality to your projects. 
Discover the new finishes, new 
collections and new furnishing 
elements: with Arcom, your ideal 
bathroom can become a reality.
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Onda Noce Onda Naturale

(DE) Eine sanfte, leichte 
Wellenstruktur lässt einen 
dekorativen dreidimensionalen 
Effekt auf der Oberfläche 
entstehen. Sowohl in den 
Ausführungen Noce als auch 
Naturale sorgt das leichte 
Wellenmuster für besondere  
Hell-Dunkel-Effekte, die den 
Möbeln Tiefe verleihen. 

(FR) De délicates et douces vagues  
en relief créent un effet 
tridimensionnel et décoratif sur  
la surface. Noce ou Naturale, dans 
les deux finitions le mouvement 
finement ondulé crée des clairs-
obscurs particuliers qui donnent  
de la profondeur à l’ameublement. 

(EN) Delicate, soft waves in an 
embossed design create a 3D 
decorative effect on the surface. 
Noce or Naturale, the delicately 
undulating movement of both 
finishes creates plays of light  
and shade that add depth to  
the furnishing. 

Delicate e morbide onde in rilievo creano un effetto 
tridimensionale e decorativo sulla superficie. Noce o Naturale, 
in entrambe le finiture il movimento finemente ondulato crea 
particolari chiaroscuri che danno profondità all’arredo. 

Onda
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La nuova finitura Onda avvolge in un caldo abbraccio il lavabo 
in Teknoril verniciato Metal Bronzo. Il monolite freestanding è 
un vero e proprio elemento d’arredo che unisce alla semplicità 
di una forma cilindrica, la ricercatezza dei materiali e delle 
colorazioni. Perfetto in una stanza da bagno moderna, ma anche 
per creare un angolo di stile nella camera da letto. 

01. Uniko

(EN) The new Onda finish enfolds 
the Metal Bronzo lacquer Teknoril 
washbasin in a warm embrace. The 
freestanding monolith washbasin  
is a real design element that unites 
the simplicity of a cylindrical shape 
with the sophistication of the 
materials and the colour finishes. 
Perfect for a modern bathroom  
but also for creating a stylish corner 
in the bedroom. 

(FR) La nouvelle finition Onda 
enveloppe dans une chaude accolade 
le lavabo en Teknoril peint Metal 
Bronzo. Le monolithe freestanding est 
un véritable élément d’ameublement 
qui unit à la simplicité d’une forme 
cylindrique la recherche des 
matériaux et des coloris. Parfait dans 
une salle de bain moderne, mais aussi 
pour créer un angle de style dans la 
chambre à coucher. 

(DE) Die neue Ausführung Onda 
bildet einen warmen Rahmen für 
das Waschbecken aus Teknoril 
mit Metal Bronzo-Lackierung. 
Der freistehende Monolith ist ein 
besonderes Einrichtungselement, 
das eine einfache zylindrische 
Form mit eleganten Materialien und 
Farben kombiniert. Ideal für moderne 
Badezimmer sowie als stilvoller 
Akzent im Schlafzimmer. 

Uniko
—
Lavabo in  
Metal Bronzo 
Antico 

(EN) Metal 
Bronzo Antico 
washbasin 

(FR) Lavabo  
en Metal Bronzo 
Antico 

(DE) Waschtisch 
aus Metal  
Bronzo Antico

Overview p.8
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Uniko (Ø 40 x H.86 cm)

Scocca: Onda Noce  
(non disponibile in Onda Rovere) 

(EN) Body: Onda  
Noce (not available  
in Onda Oak) 
Washbasin: Metal 
Bronzo Antico

(FR) Caisson: Onda 
Noce (non disponible 
en Onda Chêne) 
Lavabo: Metal 
Bronzo Antico

(DE) Korpus: Onda 
Noce (nicht verfügbar 
in Onda Eiche) 
Waschbecken: Metal 
Bronzo Antico

Lavabo: Metal Bronzo Antico 
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02. Shape

Shape
—
Specchiere 
disco Pouf  
art.X904 
 
(EN) Disco  
mirror Footstool 
item X904
 
(FR) Miroirs 
Disco Pouf  
art.X904
 
(DE) Spiegel 
Disco Hocker 
Art.X904 

Overview p.14

I delicati movimenti della finitura Onda sono racchiusi dal  
profilo a gola in metallo, tratto distintivo della collezione Shape. 
L’arredo bagno si fa ancora più ricercato e la base a terra  
sembra un mobile da living.

(EN) The delicate undulations of  
the Onda finish are enclosed within 
the metal groove profile, a distinctive 
feature of the Shape collection. 
Bathroom furniture becomes  
even more stylish and the floor-
standing base unit would be at 
zhome in a living room.

(FR) Les délicats mouvements de 
la finition Onda sont renfermés par 
le profil avec gorge en métal, trait 
distinctif de la collection Shape. 
L’ameublement de salle de bain 
devient encore plus recherché 
et l’élément bas au sol semble un 
meuble de living.

(DE) Die sanfte Wellenstruktur der 
Ausführung Onda wird von einer 
Kehlleiste aus Metall umrahmt, die 
das charakteristische Merkmal der 
Kollektion Shape bildet. Sie verleiht 
jeder Badeinrichtung eine edle 
Note, wobei der bodenstehende 
Unterschrank fast an ein 
Wohnzimmermöbel erinnert.
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L’arredo bagno è bello dentro e fuori: l’illuminazione 
interna esprime una grande cura del dettaglio e la 
costante ricerca di Arcom per soluzioni funzionali che, 
allo stesso tempo, valorizzano l’estetica del mobile.

NOVITÀ
E INNOVAZIONE 
PER PROGETTI UNICI
E PERSONALIZZATI

(FR) L’ameublement de salle de bain 
dedans et dehors : l’éclairage interne 
exprime un grand soin du détail et la 
constante recherche de Arcom pour 
des solutions fonctionnelles qui, 
en même temps, mettent en valeur 
l’esthétique du meuble.

(DE) Badezimmereinrichtungen, 
die sowohl außen als auch 
innen hochwertig sind: die 
Innenbeleuchtung zeichnet sich 
durch ihre sorgfältigen Details und 
das hohe Augenmerk von Arcom 
auf funktionale Lösungen aus, die 
gleichzeitig die Ästhetik der Möbel 
unterstreichen.

(EN) The bathroom furniture is 
beautiful inside and out: internal 
lighting shows great care for details 
and Arcom’s constant search for 
practical solutions that also enhance 
the furniture’s appearance.
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Variante 02 - ( L.210 x P.51 cm )

Variante 03 - ( L.175 x P.51 cm )

ComposizioniShape
—
Top laccato  
con lavabo Six 
in Metal Bronzo

(EN) Lacquer 
top with Six 
washbasin in 
Metal Bronzo

(FR) Plan de 
toilette laqué 
avec lavabo Six 
en Metal Bronzo

(DE) Lackierte 
Platte mit 
Waschbecken 
Six aus Metal 
Bronzo

Shape 
L.210 x P.51 cm

Scocca : Rovere Naturale 
Frontale: Onda Rovere Naturale con profili Metal Bronzo Antico 
Top: laccato Metal Bronzo Antico con Lavabo Six in Metal Bronzo Antico 
Specchiere Disco con LED varie misure 
Pouf art.X904

(FR) Caisson: Chêne Naturel 
Façade: Onda Chêne 
Naturale avec profils Metal 
Bronzo Antico 
Plan de toilette: laqué Metal 
Bronzo Antico avec Lavabo 
Six en Metal Bronzo 
Miroirs Disco avec LED en 
différentes dimensions 
Pouf art.X904

(DE) Korpus: Eiche Naturale 
Front: Onda Eiche Naturale 
mit Profilen aus Metal 
Bronzo Antico 
Platte: Metal Bronzo 
Antico mit Waschbecken 
Six aus Metal Bronzo
Spiegel Disco mit LED in 
verschiedenen Größen 
Hocker Art.X904

Scocca: Rovere Naturale 
Frontale: Onda Rovere naturale con profili Metal Bronzo Antico 
Top: laccato Metal Bronzo Antico con lavabo Six 
Specchiera: Filo lucido con pensile in metallo

(EN) Body:  
Naturale Oak 
Front: Onda 
Naturale Oak  
with Metal Bronzo 
Antico profiles 
Top: Metal Bronzo 
Antico lacquer with 
Six Washbasin  
Mirror: Filo Lucido 
with metal wall unit 
 
 

(FR) Caisson:  
Chêne Naturel 
Façade: Onda 
Chêne Naturale 
avec profils Metal 
Bronzo Antico 
Plan de toilette: 
laqué Metal  
Bronzo Antico  
avec Lavabo Six 
Miroir: Fil brillant 
avec élément haut 
en métal 

(DE) Korpus:  
Eiche Naturale 
Front: Onda Eiche  
Naturale mit 
Profilen aus Metal 
Bronzo Antico 
Platte: Metal 
Bronzo Antico  
mit Waschbe- 
cken Six 
Spiegel: Filo Lucido 
mit Hängeschrank 
aus Metall

Scocca: Rovere Naturale 
Frontale: Onda Rovere naturale con profili Metal Bronzo Antico 
Top: laccato Metal Bronzo Antico con lavabo Six 
Specchiera: Graffiti

(EN) Body:  
Naturale Oak 
Front: Onda 
Naturale Oak  
with Metal Bronzo 
Antico profiles 
Top: Metal Bronzo 
Antico lacquer  
with Six Washbasin 
Mirror: Graffiti 
 

(FR) Caisson:  
Chêne Naturel 
Façade: Onda 
Chêne Naturale 
avec profils Metal 
Bronzo Antico 
Plan de toilette: 
laqué Metal  
Bronzo Antico  
avec Lavabo Six 
Miroir: Graffiti 

(DE) Korpus:  
Eiche Naturale 
Front: Onda Eiche  
Naturale mit 
Profilen aus Metal 
Bronzo Antico 
Platte: Metal 
Bronzo Antico  
mit Waschbe- 
cken Six 
Spiegel: Graffiti

Scocca: Rovere Naturale 
Frontale: Onda Rovere naturale con profili Metal Bronzo Antico 
Top con vasca integrata, Specchiera: Hendrik’s 
Mensola  Blade

(EN) Body:  
Naturale Oak 
Front: Onda 
Naturale Oak  
with Metal Bronzo 
Antico profiles 
Top with built-in 
washbasin 
Mirror: Hendrik’s 
Blade shelf 
 

(FR) Caisson: 
Chêne Naturel 
Façade: Onda 
Chêne Naturale 
avec profils Metal 
Bronzo Antico 
Plan de toilette 
avec vasque 
intégrée 
Miroir: Hendrik’s 
Étagère Blade 

(DE) Korpus:  
Eiche Naturale 
Front: Onda Eiche 
Naturale mit 
Profilen aus Metal 
Bronzo Antico 
Platte mit 
integriertem 
Waschbecken 
Spiegel: Hendrik’s 
Bord Blade

Variante 01 - ( L.175 x P.51 cm )

(EN) Body: Naturale Oak 
Front: Onda Naturale  
Oak with Metal Bronzo  
Antico profiles  
Top: Metal Bronzo Antico 
lacquer with Six Washbasin  
in Metal Bronzo 
Disco Mirror with LEDs 
various sizes 
Footstool item X904
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Wood

Riga Naturale Riga CarboneRiga Sbiancato

(DE) Die Holzausführung ist mit einer 
neuen, gestreiften Textur versehen 
und in drei Farbnuancen erhältlich, 
die zu jeweils unterschiedlichen 
Badezimmern passen: Sbiancato 
für ein modernes und helles Dekor, 
Naturale für einen ursprünglichen 
Stil und Carbone für ein edles 
Ambiente. 

(FR) Une nouvelle texture rainurée 
caractérise l’essence du bois en 
trois tonalités, chacune d’entre elles 
revêt des salles de bain différentes : 
Sbiancato pour un ameublement 
moderne et lumineux, Naturale pour 
un style authentique et Carbone 
pour un effet recherché. 

(EN) Natural wood with a new grooved 
texture in three shades, each giving 
a different atmosphere to the 
bathroom: Sbiancato for a modern, 
light-filled space, Naturale for an 
authentic style and Carbone for a 
sophisticated look.

Una nuova texture rigata caratterizza l’essenza del legno in 
tre tonalità, ognuna della quali riveste ambienti bagno diversi: 
Sbiancato per un arredo moderno e luminoso, Naturale per uno 
stile autentico e Carbone per un effetto ricercato. 
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01. Shape L’eleganza delle righe, leggermente in rilievo  
e di larghezze diverse, è incorniciata e messa  
in risalto dal profilo in metallo di Shape.  
I toni scuri scaldano l’ambiente e offrono 
piacevoli sensazioni tattili e visive.

(FR) L’élégance des lignes, 
légèrement en relief et de largeurs 
différentes, est encadrée et mise  
en relief par le profil en métal  
de Shape. Les tons foncés 
réchauffent l’espace ambiant et 
offrent d’agréables sensations 
tactiles et visuelles.

(DE) Die eleganten, leicht 
strukturierten Streifen von 
unterschiedlicher Breite werden 
durch das Metallprofil von 
Shape umrahmt und zusätzlich 
hervorgehoben. Die dunklen Töne 
sorgen für eine warme Ausstrahlung 
und angenehme taktile und 
optische Effekte.

(EN) Elegant, slightly embossed 
grooves in different widths are 
framed and highlighted by Shape’s 
metal profile. The dark tones warm 
up the room and are pleasant to the 
touch and to the eye.
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Shape
—
Top in 
Unicolor 
Artemis sp. 
6 cm 

Unicolor 
Artemis top,  
6 cm thick

Plan de 
toilette en 
Unicolor 
Artemis ép. 
6 cm 

Platte in 
Unicolor 
Artemis St. 
6 cm

Composizioni

Shape 
L.335 x P.51 cm  
+ Pannello Boiserie L.72,5/120 cm

Scocca : Rovere Carbone 
Frontale: Riga Rovere Carbone con profili Metal Grigio Antracite 
Top in Unicolor Artemis sp.6 cm con lavabi Curvy in ceramica Bianco Opaco 
Specchiere Graffiti L 50 x H 120 cm con profilo Metal Grigio Antracite 
Dress Holder art.920 Bianco

(EN) Body: Carbone Oak 
Front: Riga Carbone  
Oak with Metal Grigio 
Antracite profiles 
Top in Unicolor Artemis 6 cm 
thick with Curvy washbasins 
in matt Bianco ceramic 
Graffiti mirror W. 50 x H. 120 cm  
with Metal Grigio Antracite 
profile Bianco Dress Holder 
item 920

(FR) Caisson: Chêne Carbone 
Façade: Riga Chêne  
Carbone avec profils  
Metal Grigio Antracite 
Plan de toilette en  
Unicolor Artemis ép.6 cm  
avec lavabos Curvy en 
céramique Bianco Mat 
Miroirs Graffiti  
L 50 x H 120 cm avec profil 
Metal Grigio Antracite 
Dress Holder art.920 Bianco

(DE) Korpus: Eiche Carbone 
Front: Eiche Riga  
Carbone mit Profilen  
aus Grigio Antracite 
Platte in Unicolor Artemis 
6 cm Stärke mit Curvy-
Waschbecken aus  
Keramik matt Bianco 
Spiegel Graffiti  
B 50 x H 120 cm mit Profil  
Metal Grigio Antracite 
Kleiderständer Art.920 Bianco

Variante 01 - ( L.265 x P.51 cm )

Variante 02 - ( L.250 x P.51 cm )

Scocca: Rovere Carbone 
Frontale: Riga Rovere Carbone con profili Metal Grigio Antracite 
Top in unicolor Artemis sp.6 cm con lavabi Curvy 
Specchiere Graffiti

(EN) Body:  
Carbone Oak 
Front: Riga Carbone 
Oak with Metal 
Grigio Antracite 
profiles 
Top in Unicolor 
Artemis 6 cm 
thick with Curvy 
washbasins 
Graffiti mirror 

(FR) Caisson: 
Chêne Carbone 
Façade : Riga 
Chêne Carbone 
avec profils Metal 
Grigio Antracite 
Plan de toilette en 
Unicolor Artemis 
ép.6 cm avec 
lavabos Curvy 
Miroirs Graffiti 

(DE) Korpus:  
Eiche Carbone 
Front: Eiche  
Riga Carbone  
mit Profilen aus 
Grigio Antracite 
Platte in Unicolor 
Artemis 6 cm 
Stärke mit Curvy-
Waschbecken 
Spiegel Graffiti

Scocca: Rovere Carbone 
Frontale: Riga Rovere Carbone con profili Metal Grigio Antracite 
Top in unicolor Artemis sp.6 cm con lavabi Curvy 
Specchiera Graffiti

(EN) Body:  
Carbone Oak 
Front: Riga Carbone 
Oak with Metal 
Grigio Antracite 
profiles 
Top in Unicolor 
Artemis 6 cm 
thick with Curvy 
washbasins 
Graffiti mirror 

(FR) Caisson: 
Chêne Carbone 
Façade : Riga 
Chêne Carbone 
avec profils Metal 
Grigio Antracite 
Plan de toilette en 
Unicolor Artemis 
ép.6 cm avec 
lavabos Curvy 
Miroirs Graffiti 

(DE) Korpus:  
Eiche Carbone 
Front: Eiche  
Riga Carbone  
mit Profilen aus 
Grigio Antracite 
Platte in Unicolor 
Artemis 6 cm 
Stärke mit Curvy-
Waschbecken 
Spiegel Graffiti
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(FR) L’effet rainuré de la finition  
revêt l’élément bas suspendu, mais 
aussi les colonnes sur toute la 
hauteur, avec niches et côté ouverts. 
Un assortiment au grand impact  
du point de vue esthétique et d’une 
grande capacité en ce qui concerne 
la praticité.

(DE) Die Streifenoptik der 
Ausführung findet sich sowohl im 
Hängeunterschrank, als auch in den 
Hochschränken mit offenen Fächern 
und Seitenwänden wieder. Eine 
Komposition mit hoher ästhetischer 
Wirkung, die sich gleichzeitig 
durch ihren funktionalen Stauraum 
auszeichnet.

(EN) The grooved effect of the 
finish covers the wall-mounted base 
unit and also the full-height tall  
units, with compartments and open 
side unit. Coordinated units that 
pack a punch visually and in terms  
of practical storage capacity.

02. Rail Line L’effetto rigato della finitura riveste la base 
sospesa ma anche le colonne a tutta altezza, 
con vani e fianco a giorno. Un coordinato di grande 
impatto dal punto di vista estetico e di grande 
contenimento per quanto riguarda la praticità.
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Le colonne sono affiancate al mobile con lavabo 
per questo c’è la necessità di aprire lo spazio a una 
soluzione esteticamente accattivante, come  
il fianco a giorno. L’elemento ideale quando il lato  
di un arredo è posizionato in una zona di passaggio  
o è completamente a vista.

(FR) Les colonnes sont juxtaposées 
au meuble avec lavabo et pour 
cette raison, il y a la nécessité 
d’ouvrir l’espace à une solution 
esthétiquement captivante,  
telle que le côté ouvert.  
L’élément idéal lorsque le côté  
d’un ameublement est positionné 
dans une zone de passage ou 
totalement apparent.

(DE) Die neben dem 
Waschbeckenschrank 
angeordneten Hochschränke 
entfalten ihre besondere 
Wirkung durch die ästhetisch 
ansprechende Lösung 
der offenen Seitenwände. 
Ideal für Bademöbel, die in 
Durchgangsbereichen stehen 
oder komplett sichtbar sind.

(EN) The tall units stand alongside 
the washbasin unit, so the  
space needs to be opened up to 
an aesthetically attractive solution 
such as the open side unit.
The ideal element when the side 
of a unit is located in a busy area 
or is completely on show.

COLONNA CON 
TERMINALE A GIORNO

Laminam Fokos Piombo
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Rail Line
—
Colonne con terminale 
a giorno in Riga Rovere 
Sbiancato

(EN) Tall units with 
open end unit in Riga 
Sbiancato Oak

(FR) Colonne avec 
terminal ouvert en  
Riga Chêne Sbiancato

(DE) Hoch-schränke mit 
offenem Endelement aus 
Eiche Riga Sbiancato Overview p.30
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Variante 01 - ( L.175 x P.51 cm + colonne L.120 cm )

Variante 02 - ( L.140 x P.51 cm + colonne L.85 cm )

Scocca: Rovere Sbiancato 
Frontale: Riga Rovere Sbiancato  con maniglia Platino 
Top Laminam Fokos Piombo con vasca integrata 
Specchiera Filo lucido con luci LED

(EN) Body: 
Sbiancato Oak 
Front: Riga 
Sbiancato Oak  
with Platino handle 
Fokos Piombo 
laminam top with 
built-in washbasin 
Filo Lucido mirror 
with LED lights 
 

(FR) Caisson: 
Chêne Sbiancato 
Façade: Riga Chêne 
Sbiancato avec 
poignée Platino 
Plan de toilette 
laminam Fokos 
Piombo avec 
vasque intégrée 
Miroir Filo Lucido 
avec éclairage LED 

(DE) Korpus:  
Eiche Sbiancato 
Front: Eiche Riga 
Sbiancato mit  
Griff Platino 
Platte aus Laminam 
Fokos Piombo 
mit integriertem 
Waschbecken 
Spiegel Filo Lucido 
mit LED-Leuchten

Scocca: Rovere Sbiancato 
Frontale: Riga Rovere Sbiancato  con maniglia Platino 
Top Laminam Fokos Piombo con vasca integrata 
Specchiera Filo lucido con luci LED

(EN) Body: 
Sbiancato Oak 
Front: Riga 
Sbiancato Oak  
with Platino handle 
Fokos Piombo 
laminam top with 
built-in washbasin 
Filo Lucido mirror 
with LED lights 
 

(FR) Caisson: 
Chêne Sbiancato 
Façade: Riga Chêne 
Sbiancato avec 
poignée Platino 
Plan de toilette 
laminam Fokos 
Piombo avec 
vasque intégrée 
Miroir Filo Lucido 
avec éclairage LED 

(DE) Korpus:  
Eiche Sbiancato 
Front: Eiche  
Riga Sbiancato  
mit Griff Platino 
Platte aus Laminam 
Fokos Piombo 
mit integriertem 
Waschbecken 
Spiegel Filo Lucido 
mit LED-Leuchten

Composizioni

Rail Line 
L.210 x P.51 cm  
+ colonne L.170 x P.38 cm

Scocca: Rovere Sbiancato 
Frontale: Riga Rovere Sbiancato con maniglia Platino 
Top laminam Fokos Piombo con vasca integrata
Specchiera Filo Lucido con luci LED 
Dress Holder art.X921 Bianco

(EN) Body: Sbiancato Oak
Front: Riga Sbiancato 
Oak with Platino handle
Fokos Piombo laminam  
Top with built-in 
washbasin
Filo Lucido mirror  
with LED lights
Bianco Dress Holder  
item X921

(FR) Caisson: Chêne 
Sbiancato
Façade: Riga  
Chêne Sbiancato avec 
poignée Platino
Plan de toilette laminam 
Fokos Piombo avec  
vasque intégrée
Miroir Filo Lucido avec 
éclairage LED
Dress Holder art.
X921Bianco

(DE) Korpus: Eiche 
Sbiancato
Front: Eiche Riga
Sbiancato mit Griff Pla-
tino Platte aus Laminam 
Fokos Piombo mit inte-
griertem Waschbecken
Spiegel Filo Lucido  
mit LED-Leuchten
Kleiderständer
Art.X921 Bianco
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Greca 
Colore

(DE) Die besondere Verarbeitung mit 
gleichmäßigen Leisten lässt Licht- 
und Schatteneffekte entstehen, 
die den Oberflächen Tiefe und eine 
besondere Haptik verleihen. Die 
schmalen Leisten sind gefärbt und 
wirken mit ihrem Streifeneffekt 
besonders dekorativ.

(FR) Un façonnage particulier avec 
lattes régulières crée des jeux de 
clairs-obscurs qui donnent de la 
profondeur et un effet tactile aux 
surfaces. Les fines lattes prennent 
de la couleur et l’effet « millerighe » 
devient encore plus décoratif.

(EN) A special effect with regular 
slats creates plays of light and shade 
that add depth and a tactile finish to 
the surfaces. The slender slats are 
coloured, making the ribbed effect 
even more decorative.

Greca Colore*

Una particolare lavorazione a listelli regolari crea giochi di 
chiaroscuri che danno profondità e resa tattile alle superfici.  
Le sottili doghe prendono colore e l’effetto millerighe diventa 
ancora più decorativo.

*disponibile  
in tutti i  
colori della 
mazzetta 
laccatI 

(EN) Available in 
all the lacquer 
sample colours
 
(FR) Disponible 
dans tous les 
coloris laqués 
de la palette
 
(DE) Erhältlich in 
allen Lackfarben

Overview p.95
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La finitura Greca viene messa in risalto dal colore metallizzato 
e dal profilo in metallo di Shape per un arredo bagno molto 
innovativo, sotto tutti i punti di vista. Effetti tattili e visivi danno 
forma a progetti curati e ricercati in ogni dettaglio.

Shape
—
Top con lavabo 
integrato in 
Inalco Totem 
Abujardado 

(EN) Top 
with built-in 
washbasin in 
Inalco Totem 
Abujardado  

(FR) Plan de  
toilette lavabo 
intégré en 
Inalco Totem 
Abujardado  

(DE) Integrierte 
Waschtischplatte 
aus Inalco Totem 
Abujardado 

Overview 
pag.38

01. Shape

(FR) La finition Greca est mise en 
relief par le coloris métallisé et  
par le profil en métal de Shape, pour 
un ameublement de salle de bain 
très innovant, sous tous les points 
de vue. Les effets tactiles et visuels 
donnent forme à des projets  
soignés et recherchés dans les 
moindres détails.

(DE) Das Finish Greca wird durch 
die metallische Farbe und das 
Metallprofil von Shape unterstrichen 
und sorgt für ein in jeder Hinsicht 
innovatives Baddesign. Die 
haptischen und optischen Effekte 
zeugen von der Hochwertigkeit und 
Detailgenauigkeit der Entwürfe.

(EN) The Greca finish is set off  
by the metallic colour and by Shape’s 
metal profile to result in bathroom 
furniture that is extremely innovative 
from every point of view. Tactile  
and visual effects create designs 
that are neat and well-thought-out  
in every detail.
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Shape
—
Colonne in 
Laccato Metal 
Bronzo con 
modulo a giorno 
in Noce 

(EN) Metal  
Bronzo lacquer  
tall units with 
Walnut open unit 

(FR) Colonnes 
en Laqué Metal 
Bronzo avec 
module ouvert  
en Noyer 

(DE) Hochschränke 
in Metal Bronzo 
lackiert mit 
offenem Modul  
aus Nussbaum

Composizioni

Shape 
L.240 x P.51 cm  
+ pensili L.150 cm

Scocca: Noce 
Frontale Laccato Metal Bronzo con profilo Metal Bronzo  
Top Inalco Totem Abujardado con vasca integrata  
Specchiera: Luna con LED

(EN) Body: Walnut
Front and profile: Metal 
Bronzo lacquer Inalco  
Totem Abujardado top with 
built-in washbasin 
Mirror: Luna with LED lighting

(FR) Caisson : Noyer
Façade et profil: Laqué  
Metal Bronzo mat  
Inalco Totem Abujardado 
avec vasque intégrée 
Miroir: Luna avec LED

(DE) Korpus: Nussbaum
Front und Profil: Metal Bronzo 
lackiert Platte aus Inalco 
Totem Abujardado mit  
integriertem Waschbecken 
Spiegel: Luna mit LED

Variante 01 - ( L.190 x P.51 cm + pensili L.70 cm )

Variante 02 - ( L.190 x P.51 cm )

Scocca: Noce 
Frontale Laccato Metal Bronzo con profilo Metal Bronzo 
Top Inalco Abujardado con vasca integrata 
Specchiera: Luna con LED

(EN) Body: Walnut 
Front and profile: 
Metal Bronzo 
lacquer Inalco 
Totem Abujardado 
top with built-in 
washbasin  
Mirror: Luna with 
LED lighting 
 
 

(FR) Caisson: Noyer 
Façade et profil: 
Laqué Metal Bronzo 
mat Inalco Totem 
Abujardado avec 
vasque intégrée  
Miroir: Luna  
avec LED 
 
 
 

(DE) Korpus: 
Nussbaum 
Front und Profil: 
Metal Bronzo 
lackiert Platte 
aus Inalco Totem 
Abujardado mit 
integriertem 
Waschbecken  
Spiegel: Luna  
mit LED

Scocca: Noce 
Frontale Laccato Metal Bronzo con profilo Metal Bronzo 
Top Inalco Abujardado con vasca integrata 
Specchiera: Luna con LED

(EN) Body: Walnut 
Front and profile: 
Metal Bronzo 
lacquer Inalco 
Totem Abujardado 
top with built-in 
washbasin  
Mirror: Luna with 
LED lighting 
 
 

(FR) Caisson: Noyer 
Façade et profil: 
Laqué Metal Bronzo 
mat Inalco Totem 
Abujardado avec 
vasque intégrée  
Miroir: Luna  
avec LED 
 
 
 

(DE) Korpus: 
Nussbaum 
Front und Profil: 
Metal Bronzo 
lackiert Platte 
aus Inalco Totem 
Abujardado mit 
integriertem 
Waschbecken  
Spiegel: Luna  
mit LED
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Il laccato opaco tinge tutto l’arredo bagno: dai frontali con 
finitura Greca ai fianchi, dal top al lavabo. La collezione Shape 
diventa monocromatica ma mai monotona e l’effetto full color  
è perfetto per ambienti di tendenza che vogliono distinguersi.

02. Shape

(FR) Le laqué mat teint tout 
l’ameublement de salle de bain : 
des façades avec finition Greca 
aux côtés, du plan de toilette au 
lavabo. La collection Shape devient 
monochromatique mais jamais 
monotone et l’effet full color est 
parfait pour des espaces ambiants 
de tendance qui veulent  
se distinguer.

(DE) Die gesamte Badeinrichtung 
charakterisiert sich durch eine matte 
Lackierung: von den Fronten im 
Finish Greca über die Seitenwände 
bis hin zu Waschtischplatte und 
Waschbecken. Die Kollektion 
Shape wirkt auch in der einfarbigen 
Version nie monoton, wobei die Full 
Color-Optik für ein modernes und 
effektvolles Ambiente sorgt.

(EN) Matt lacquer is used throughout 
the bathroom: from the front panels 
in Greca finish to the sides, the 
top to the washbasin. The Shape 
collection becomes monochromatic 
but never monotonous and the full 
colour effect is perfect for on-trend 
bathrooms that want to stand out.
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Shape 
L.255 x P.51 cm 
—
Scocca e frontale:  
Greca laccato Nuvola opaco 
Top laccato Nuvola  
con lavabo Six
Specchiera Tonda Ø80 – 40 cm

(EN) Body and front:  
Greca Nuvola matt lacquer 
Nuvola lacquer top with  
Six washbasin 
Tonda mirror Ø80 – 40 cm

(FR) Caisson et façade:  
Greca laqué Nuvola mat 
Plan de toilette laqué  
Nuvola avec lavabo Six 
Miroir Tonda Ø80 – 40 cm

(DE) Korpus und Front: Greca  
lackiert Nuvola matt Lackierte  
Platte Nuvola mit  
Waschbecken Six 
Spiegel Tonda Ø80 - 40 cm
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Shape  
L.60 x P.51 cm
—
Scocca e frontale:  
Greca laccato Metal Bronzo,  
Ambra e Tigre opaco
Lavabo Lounge 61
Specchiera Filo lucido

(EN) Body and front: Greca  
Metal Bronzo, Ambra and  
matt Tigre lacquer
Lounge 61 washbasin
Filo Lucido mirror

(FR) Caisson et façade :  
Grecalaqué Metal Bronzo, 
Ambra et Tigre mat
Lavabo Lounge 61
Miroir Filo brillant

(DE) Korpus und Front: Greca  
Metal Bronzo, Ambra und  
Tigre matt lackiert
Waschbecken Lounge 61
Spiegel Filo Lucido
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HPL 
Melaminici

Sabbia BiancoSabbia Beige Sabbia Grigio

(DE) Oberflächen, die sich an der 
Natur inspirieren und der plastischen 
Wirkung von feinkörnigem Stein 
in verschiedenen Farbnuancen 
nachempfunden sind: Möbel in Beige, 
Bianco und Grigio, die mit ihrer 
natürlichen Ausstrahlung bestechen 
und sich ideal für einen Stil eignen, 
der auf schlichtes Design und 
Funktionalität setzt.

(FR) Des surfaces qui s’inspirent  
à la nature et reproduisent la 
matière de l’effet pierre à grain 
fin en différentes gradations : 
Beige, Bianco et Grigio revêtent 
les ameublements d’une beauté 
naturelle, ils sont parfaits pour  
des espaces ambiants qui 
recherchent l’essentiel dans la  
forme et dans la substance.

(EN) Surfaces inspired by nature  
that reproduce the effect of fine-
grain stone in different gradations: 
Beige, Bianco and Grigio cover 
naturally beautiful furniture, perfect 
for bathrooms looking for simplicity 
of shape and substance.

Superfici che si ispirano alla natura e riproducono la matericità 
dell’effetto pietra a grana fine in diverse gradazioni: Beige, Bianco 
e Grigio rivestono arredi dalla bellezza naturale, perfetti per 
ambienti che ricercano l’essenzialità nella forma e nella sostanza.
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Pollock è la collezione che esprime l’arte di arredare  
l’ambiente bagno liberando geometrie e finiture.
Il nuovo effetto pietra riveste il mobile-lavabo nella sua interezza 
valorizzando la linearità e la purezza del design.

01. Pollock

(FR) Pollock est la collection qui 
exprime l’art de meubler la salle de 
bain en libérant les géométries et  
les finitions. Le nouvel effet  
pierre revêt le meuble-lavabo dans 
sa totalité en mettant en valeur  
la linéarité et la pureté du design.

(DE) Die Kollektion Pollock bietet 
die Möglichkeit, bei der Gestaltung 
des Badezimmers mit Formen und 
Oberflächen zu experimentieren. Der 
gesamte Waschtischunterschrank 
zeichnet sich durch eine effektvolle 
Steinoptik aus und unterstreicht 
gleichzeitig die Geradlinigkeit und 
Schlichtheit des Designs.

(EN) Pollock is the collection that 
expresses the art of furnishing the 
bathroom by setting free shapes 
and finishes. The new stone effect 
covers the washbasin unit entirely, 
enhancing the clean linear design.
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Pollock 
— 
Scocca e 
frontale in 
Sabbia Beige

(EN) Body and 
front in Sabbia 
Beige 
 
(FR) Caisson 
et façade en 
Sabbia Beige 
 
(DE) Korpus und 
Front in Sabbia 
Beige

Composizioni

Pollock 
L.210 x P.51 cm

Scocca e frontale: Sabbia Beige 
Top in HPL Sabbia Beige con vasca integrata 
Specchiera Disco Ø120
Lampade Rossini 
Tappeto L.155 x P.100 cm

(EN) Body and front:  
Sabbia Beige 
Top in Sabbia Beige  
HPL with built-in  
washbasin
Disco mirror Ø120
Rossini lights
Rug W.155 x D.100 cm

(FR) Caisson et façade :  
Sabbia Beige
Plan de toilette en  
HPL Sabbia Beige  
avec vasque intégrée
Miroir Disco Ø120
Lampes Rossini
Tapis L.155 x P.100 cm

(DE) Korpus und Front:  
Sand Beige
Platte aus HPL Sand  
Beige mit integriertem 
Waschbecken
Spiegel Disco Ø120
Leuchten Rossini
Teppich B.155 x T.100 cm

Variante 01 - ( L.205 x P.51 cm )

Variante 02 - ( L.190 x P.51 cm )

Scocca e frontale: Sabbia Beige 
Top in HPL Sabbia Beige con vasca integrata 
Specchiera Disco Ø120

(EN) Body and 
front: Sabbia Beige 
Top in Sabbia 
Beige HPL with 
built-in washbasin 
Disco mirror Ø120 
 
 

(FR) Caisson 
etfaçade : 
Sabbia Beige 
Plan de toilette  
en HPL Sabbia  
Beige avec  
vasque intégrée 
Miroir Disco Ø120 

(DE) Korpus und 
Front: Sand Beige 
Platte aus HPL 
Sand Beige mit 
integriertem 
Waschbecken 
Spiegel Disco Ø120

Scocca e frontale: Sabbia Beige 
Top in HPL Sabbia Beige con vasca integrata 
Specchiera Filo lucido

(EN) Body and 
front: Sabbia Beige 
Top in Sabbia 
Beige HPL with 
built-in washbasin 
Filo Lucido mirror 
 
 

(FR) Caisson  
et façade :  
Sabbia Beige 
Plan de toilette 
en HPL Sabbia  
Beige avec  
vasque intégrée 
Miroir Filo brillant 

(DE) Korpus und 
Front: Sand Beige 
Platte aus HPL 
Sand Beige mit 
integriertem 
Waschbecken 
Spiegel Filo Lucido
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Una nuova collezione che traccia un 
nuovo design attraverso l’utilizzo di 
due maniglie: Gola che, come dice il 
nome stesso, è un profilo per gola e 
Line che è una maniglia applicata su 
tutta la lunghezza dell’anta. Un’unica 
collezione, due diverse tipologie 
di apertura, molteplici finiture e 
infiniti modi di personalizzare il 
proprio ambiente bagno. Rail amplia 
ulteriormente l’offerta Arcom per dare 
forma a progetti d’arredo unici, che 
rispecchiano la molteplicità dei gusti 
personali e degli stili di arredo attuali. 

Rail
(DE) Eine neue Kollektion, die durch 
die Verwendung von zwei Griffen 
für ein neues Design sorgt: Gola, 
dessen Name bereits ein Profil mit 
Kehlleiste bezeichnet, und der Griff 
Line, der sich über die gesamte 
Türlänge erstreckt. Eine Kollektion, 
die sich durch zwei verschiedene 
Öffnungen, zahlreiche Ausführungen 
und unendlich vielen Möglichkeiten 
der individuellen Badgestaltung 
auszeichnet. Rail ist eine zusätzliche 
Erweiterung der Produktpalette 
von Arcom für einzigartige 
Einrichtungsprojekte, in denen 
sowohl der individuelle Stil als auch 
moderne Wohntrends zum Ausdruck 
kommen. 

(FR) Une nouvelle collection qui 
trace un nouveau design à travers 
l’utilisation de deux poignées : 
Gola qui, comme le dit le nom, est 
un profil pour gorge et Line qui 
est une poignée appliquée sur 
toute la longueur de la porte. Une 
unique collection, deux différentes 
typologies d’ouverture, de multiples 
finitions et d’infinies manières de 
personnaliser son propre salle de 
bain. Rail amplifie ultérieurement 
l’offre Arcom pour donner forme 
à des projets d’ameublement 
uniques, qui reflètent la multiplicité 
de goûts personnels et de styles 
d’ameublement actuels. 

(EN) A new collection that draws up 
a new design through the use of two 
handles: Gola which is a grooved 
grip, and Line which is a handle 
that is applied to the full length of 
the door. A single collection with 
two different types of opening, 
many finishes and innumerable 
opportunities for customising your 
bathroom. Rail further extends 
Arcom’s range to allow for unique 
furnishing projects that reflect the 
multiplicity of personal tastes and 
current furnishing styles. 
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Il profilo gola nello stesso colore del frontale rende l’arredo 
cromaticamente uniforme. Gola è un sistema di apertura 
funzionale nell’utilizzo e, allo stesso tempo, minimal nell’estetica 
perfetto per non interrompere la continuità visiva della base.

01. Rail | Gola

(FR) Le profil gorge dans lemême 
coloris que la façade rend 
l’ameublement chromatiquement 
uniforme. Gola est un système 
d’ouverture fonctionnel dans son 
utilisation et, à la fois, minimal  
dans son esthétique parfaite pour  
ne pas interrompre la continuité 
visuelle de l’élément bas.

(DE) Die Kehlleiste in der gleichen 
Farbe wie die Front sorgt 
fürein einheitliches farbliches 
Erscheinungsbild. Gola ist  
ein funktionales Öffnungssystem, 
das sich gleichzeitig durch eine 
minimalistische Ästhetik auszeichnet 
und die einheitliche Optik der 
Unterschränke nicht beeinträchtigt.

(EN) The groove grip in the same 
colour as the front gives chromatic 
uniformity to the piece. The Gola 
opening system is practical to use 
whilst also being minimalist in its 
perfect appearance which does 
not break the visual continuity of 
the base unit.
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Rail | Gola 
— 
Maniglia Gola 
in laccato Cotto  
Opaco 

(EN) Gola handle 
in matt Cotto 
lacquer 

(FR) Poignée 
Gola en laqué 
Cotto Mat 

(DE) Griff Gola 
in Cotto matt 
lackiert 

Composizioni

Rail | Gola 
L.235 x P.51 cm

Scocca e frontale: Laccato Cotto Opaco  
Profilo maniglia: Laccato Cotto Opaco 
Top in Laminam Fokos Terra sp.6 cm  
con vasca integrata  
Specchiera Filo Lucido con LED

(EN) Body and front:  
Matt Cotto lacquer 
Handle grip: Matt  
Cotto lacquer
Top in Fokos Terra  
Laminam 6 cm 
thick with built-in 
washbasin 
Filo Lucido mirror
with LED lighting

(FR) Caisson et façade:   
Laqué Cotto Mat  
Profil poignée:  
Laqué Cotto Mat Plan  
de toilette en  
Laminam Fokos  
Terra ép.6 cm avec  
vasque intégrée 
Miroir Filo  
Lucido avec LED

(DE) Korpus und Front:  
Cotto matt lackiert 
Griff-Profil: Cotto  
matt lackiert
Platte aus Laminam  
Fokos Terra St. 6 cm  
mit integriertem  
Waschbecken 
Spiegel Filo  
Lucido mit LED

Variante 01 - ( L.190 x P.51 cm )

Variante 02 - ( L.190 x P.51 cm )

Scocca e frontale: Laccato Cotto opaco 
Profilo maniglia: Laccato Cotto opaco 
Top in Laminam Fokos Terra sp.6 cm con vasca integrata 
Specchiera Filo lucido con LED

(EN) Body and front: 
Matt Cotto lacquer  
Handle grip: Matt 
Cotto lacquer 
Top in Fokos Terra 
Laminam 6 cm 
thick with built-in 
washbasin  
Filo Lucido mirror 
with LED lighting 
 

(FR) Caisson et 
façade: Laqué 
Cotto Mat  
Profil poignée: 
Laqué Cotto Mat 
Plan de toilette en 
Laminam Fokos 
Terra ép.6 cm avec 
vasque intégrée  
Miroir Filo Lucido 
avec LED 

(DE) Korpus und 
Front: Cotto matt 
lackiert  
Griff-Profil: Cotto 
matt lackiert 
Platte aus Laminam 
Fokos Terra St. 6 
cm mit integriertem 
Waschbecken  
Spiegel Filo Lucido 
mit LED

Scocca e frontale: Laccato Cotto opaco 
Profilo maniglia: Laccato Cotto opaco 
Top in Laminam Fokos Terra sp.6 cm con vasca integrata 
Specchiera Filo lucido con LED

(EN) Body and front: 
Matt Cotto lacquer  
Handle grip: Matt 
Cotto lacquer 
Top in Fokos Terra 
Laminam 6 cm 
thick with built-in 
washbasin  
Filo Lucido mirror 
with LED lighting 

(FR) Caisson et 
façade : Laqué 
Cotto Mat  
Profil poignée : 
Laqué Cotto Mat 
Plan de toilette en 
Laminam Fokos 
Terra ép.6 cm avec 
vasque intégrée  
Miroir Filo Lucido 
avec LED 

(DE) Korpus und 
Front: Cotto matt 
lackiert  
Griff-Profil: Cotto 
matt lackiert 
Platte aus Laminam 
Fokos Terra St. 6 
cm mit integriertem 
Waschbecken  
Spiegel Filo Lucido 
mit LED

60 61 Arcom New-inRail | Gola Laccato



(DE) Der schmale und diskrete Griff 
Line ist an der Oberkante der Türen 
angebracht. Er ist leicht ausgestellt, 
um eine angenehme Öffnung zu 
ermöglichen, und kann in der 
gleichen Farbe wie die Front lackiert 
werden, um die einheitliche Ästhetik 
der Kollektion Rail zu wahren.

(FR) La poignée Line est fine, discrète 
et appliquée sur le profil supérieur 
de la porte. Elle dépasse légèrement 
afin de permettre une ouverture 
facile et peut être assortie avec la 
façade pour maintenir la netteté 
esthétique de la collection Rail.

(EN) The Line handle is slim, 
discreet and applied to the upper 
edge of the door. It protrudes 
slightly to allow for easy opening 
and can be the same shade as 
the front to preserve the clean 
aesthetics of the Rail collection.

02. Rail | Line La maniglia Line è sottile, discreta e applicata sul 
profilo superiore dell’anta. Sporge leggermente 
per consentire un’agevole apertura e può essere 
in tinta con il frontale per mantenere la pulizia 
estetica della collezione Rail.
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Rail | Line 
L.205 x P.38 cm

Scocca, frontale e maniglia: Laccati in Metal Bronzo  
Top laccato Metal Bronzo sp.1,2 cm 
Lavabo Rubik in Iseo Gris Abujardado 
Specchiera Filo Lucido con LED L.70 x H 193 cm 
Lampada Rossini 
Vasca da bagno Divina

Composizioni

 
 
Rail | Line
—
Lavabo Rubik 
in Iseo Gris 
Abujardado  

 
 
(EN) Rubik 
washbasin in Iseo 
Gris Abujardado 

 
 
(FR) Lavabo Rubik 
en Iseo Gris 
Abujardado 

 
 
(DE) Waschbecken 
Rubik aus Iseo Gris 
Abujardado 

(EN) Body, front and handle: 
Lacquered in Metal Bronzo  
Top lacquered in Metal 
Bronzo 1.2 cm thick 
Rubik washbasin in Iseo  
Gris Abujardado 
Filo Lucido mirror with LED 
lighting W.70 x H 193 cm 
Rossini light 
Divina bathtub

(FR) Caisson, façade et poig-
née: Laqués en Metal Bronzo  
Plan de toilette laqué Metal 
Bronzo ép.1,2 cm 
Lavabo Rubik en Iseo  
Gris Abujardado 
Miroir Filo Lucido avec  
LED L.70 x H 193 cm 
Lampe Rossini 
Baignoire Divina

(DE) Korpus, Front und Griff:  
Metal Bronzo lackiert  
Platte aus Metal Bronzo 
lackiert St. 1,2 cm  
Waschbecken Rubik aus  
Iseo Gris Abujardado 
Spiegel Filo Lucido mit  
LED B.70 x H 193 cm 
Leuchte Rossini 
Badewanne Divina

Variante 01 - ( L.175 x P.38 cm + pensile metallo )

Variante 02 - ( L.225 x P.38 cm + pensile metallo )

Scocca, frontale e maniglia: Laccati in Metal Bronzo 
Top laccato Metal Bronzo sp.1.2 cm 
Lavabo Rubik in Iseo Gris Abujardado 
Specchiera filo lucido L 175 x H 37,5-75 cm

(EN) Body, front  
and handle: 
Lacquered in  
Metal Bronzo  
Top lacquered in 
Metal Bronzo  
1.2 cm thick 
Rubik washbasin 
in Iseo Gris 
Abujardado 
Filo Lucido mirror 
W 175 x H 37.5-75 cm 

(FR) Caisson, 
façade et  
poignée: Laqués  
en Metal Bronzo  
Plan de toilette 
laqué Metal Bronzo 
ép.1,2 cm 
Lavabo Rubik 
en Iseo Gris 
Abujardado 
Miroir Filo Lucido  
L 175 x H 37,5-75 cm 

(DE) Korpus, Front 
und Griff: Metal 
Bronzo lackiert  
Platte aus Metal 
Bronzo lackiert  
St. 1,2 cm  
Waschbecken 
Rubik aus Iseo  
Gris Abujardado 
Spiegel Filo Lucido 
B 175 x H 37,5-75 cm

Scocca, frontale e maniglia: Laccati in Metal Bronzo 
Top laccato Metal Bronzo sp.1.2 cm 
Lavabo Rubik in Iseo Gris Abujardado 
Specchiera filo lucido L 175 x H 37,5-75 cm

(EN) Body, front  
and handle: 
Lacquered in  
Metal Bronzo  
Top lacquered in 
Metal Bronzo  
1.2 cm thick 
Rubik washbasin 
in Iseo Gris 
Abujardado 
Filo Lucido mirror 
W 175 x H 37.5-75 cm 

(FR) Caisson, 
façade et  
poignée: Laqués  
en Metal Bronzo  
Plan de toilette 
laqué Metal Bronzo 
ép.1,2 cm 
Lavabo Rubik 
en Iseo Gris 
Abujardado 
Miroir Filo Lucido  
L 175 x H 37,5-75 cm 

(DE) Korpus, Front 
und Griff: Metal 
Bronzo lackiert  
Platte aus Metal 
Bronzo lackiert  
St. 1,2 cm  
Waschbecken 
Rubik aus Iseo  
Gris Abujardado 
Spiegel Filo Lucido 
B 175 x H 37,5-75 cm
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(DE) Die Glastür zeichnet sich 
durch ihre leichte und elegante 
Ausstrahlung aus und ist ein neues 
Stilelement mit charakteristischem 
Metallprofil, das der Kollektion Shape 
eine persönliche und hochwertige 
Note verleiht. Das Finish Fumè sorgt 
für eine interessante, transluzente 
Optik, die Innenseite und Inhalt vor 
neugierigen Blicken schützt. 

(FR) Visiblement légère et élégante, 
la porte en verre est la nouvelle 
possibilité stylistique pour 
personnaliser et enrichir la collection 
Shape, caractérisée par un profil 
en métal. La finition Fumè crée un 
effet sophistiqué de trompe-l’œil qui 
protège l’intérieur et le contenu des 
regards indiscrets. 

(EN) Visually light and elegant, the 
glass door is the new stylistic option 
to personalise and embellish the 
Shape collection, featuring a metal 
profile. The Fumé finish creates a 
sophisticated see-through effect 
that protects the interior and 
contents from intrusive glances. 

Visivamente leggera ed elegante, l’anta Vetro è la nuova  
possibilità stilistica per personalizzare e impreziosire la collezione 
Shape, caratterizzata da un profilo in metallo. La finitura Fumè  
crea un sofisticato effetto vedo-non vedo che protegge l’interno  
e il contenuto da sguardi indiscreti. 

Anta Vetro
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Composizioni

Shape 
L.315 x P.51 cm

(EN)  Body: Bronzo Antico 
Front: Fumé glass 
Moov Eucalyptus top  
with washbasin  
River Inalco Alzalai Negro 
Vip mirror con LED lighting

(FR) Caisson : Bronzo Antico 
Façade : Verre Fumè 
Plan de toilette Moov 
Eucalipto avec lavabo  
River Inalco Alzalai Negro 
Miroir Vip avec LED

(DE) Korpus: Bronzo Antico 
Front: Fumè-Glas 
Platte Moov Eukalipto  
mit Waschbecken  
River aus Inalco Alzalai Negro 
Spiegel Vip mit LED

Scocca: Bronzo Antico 
Frontale: Vetro Fumè 
Top Moov Eucalipto con lavabo  
River inalco Alzalai Negro 
Specchiera Vip con LED

Variante 01 - ( L.260 x P.51 cm )

Variante 02 - ( L.260 x P.51 cm )

Scocca: Bronzo Antico 
Frontale: Vetro Fumè 
Top Moov Eucalipto con lavabo River  
Inalco Alzalai Negro 
Specchiera Filo lucido H.75 cm

(EN) Body:  
Bronzo Antico 
Front: Fumé glass 
Moov Eucalyptus 
top with washbasin  
River Inalco  
Alzalai Negro 
Filo Lucido mirror 
H.75 cm 
 

(FR) Caisson: 
Bronzo Antico 
Façade: Verre Fumè 
Plan de toilette 
Moov Eucalipto 
avec lavabo River 
Inalco Alzalai Negro 
Miroir Filo brillant 
H.75 cm 
 

(DE) Korpus:  
Bronzo Antico 
Front: Fumè-Glas 
Platte Moov 
Eukalipto mit 
Waschbecken  
River aus Inalco 
Alzalai Negro 
Spiegel Filo Lucido 
H.75 cm

Scocca: Bronzo Antico 
Frontale: Vetro Fumè 
Top in Marmo Inalco Alzalai Negro con vasca integrata 
Specchiera Vip con led

(EN) Body:  
Bronzo Antico 
Front: Fumé glass 
Top with Marmo 
Inalco Alzalai Negro 
top with built-in 
washbasin 
Vip mirror with  
LED lighting 

(FR) Caisson:  
Bronzo Antico 
Façade: Verre  
Fumè Plan de 
toilette en  
Marmo Inalco 
Alzalai Negro avec 
vasque intégrée  
Miroir Vip avec LED 

(DE) Korpus:  
Bronzo Antico 
Front: Fumè-Glas 
Platte aus  
Marmo Inalco 
Alzalai Negro 
mit integriertem 
Waschbecken  
Spiegel Vip mit LED

S8
— 
Particolare  
con frontale  
Vetro Fumè 

S8
— 
Particolare
con frontale 
Inalco Alzalai 
Negro 

 
 
(EN) Detail  
with Fumé 
glass front

 
 
(EN) Detail with 
Inalco Alzalai 
Negro front 

 
 
(FR) Détail avec 
façade verre 
Fumè

 
 
(FR) Détail avec 
façade Inalco 
Alzalai Negro 

 
 
(DE) Detail 
mit Front aus 
Fumè-Glas

 
 
(DE) Detail mit 
Front aus Inalco 
Alzalai Negro
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(DE) Der Carrara zeichnet sich 
durch seine erstklassige Eleganz 
aus und gehört zu den italienischen 
Marmortypen, die weltweit am 
meisten geschätzt werden. Er 
charakterisiert sich durch einen 
weißen Untergrund mit abgetönten 
grauen Äderungen und entfaltet 
seine besondere Schönheit und 
Eleganz in Kombination mit dem 
hochwertigen Design einzigartiger 
und zeitloser Möbel.

(FR) La valeur du vrai marbre 
s’exprime avec le Carrara, un 
matériau italien d’excellence et 
un des plus appréciés au monde. 
Caractérisé par un fond blanc et des 
veinures grises nuancées, il a une 
beauté et une élégance intrinsèques 
et, lorsque uni au design, il donne 
forme à des ameublements uniques 
et intemporels.

(EN) The quality of real marble is 
expressed in marble from Carrara, a 
prestige Italian material that is one of 
the most highly valued in the world. 
Characterised by a white background 
and smoky grey veining, it has 
intrinsic beauty and elegance which, 
when combined with the design, 
gives rise to unique, timeless pieces 
of furniture.

Marmo di Carrara

Il pregio del vero marmo si esprime con il Carrara, un materiale 
italiano d’eccellenza e uno dei più apprezzati al mondo. 
Caratterizzato da un fondo bianco e da venature grigie sfumate, 
ha un’intrinseca bellezza ed eleganza che, quando si fonde con  
il design, dà forma ad arredi unici e senza tempo.

Marmo
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Il nuovo lavabo freestanding in marmo Carrara è un pezzo 
d’arredo esclusivo con un forte impatto scultoreo e una grande 
forza decorativa. Oltre alla matericità, la lavorazione millerighe 
impreziosisce la superficie su tutti e quattro i lati.

01. Dorick

Dorick
—
Lavabo in  
Marmo di 
Carrara 

(EN) Carrara 
Marble 
washbasin 

(FR) Lavabo 
en Marbre de 
Carrara 

(DE) Waschbe-
cken aus 
Carrara-Marmor 
 
Overview  
p.79

(FR) Le nouveau lavabo freestanding 
en marbre Carrara est une  
pièce d’ameublement exclusive 
avec un fort impact sculptural et 
une grande force décorative.  
En plus de la matière, le façonnage 
« millerighe » enrichit la surface  
sur les quatre côtés.

(DE) Der neue freistehende 
Waschtisch aus Carrara-Marmor ist 
ein exklusives Einrichtungselement 
mit skulpturhafter Wirkung und 
hohem dekorativen Wert. Die 
Oberfläche zeichnet sich nicht 
nur durch das ausdrucksstarke 
Material aus, sondern auch durch die 
Rillenoptik auf allen vier Seiten.

(EN) The new freestanding  
washbasin in Carrara marble is an 
exclusive piece of furniture with 
a strong sculptural impact and 
immense decorative force.  
In addition to the material, the  
ribbed effect embellishes the 
surface on all four sides.
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Dorick

L.40 x P.40 x H.86 cm 
Finitura Marmo Carrara

(EN)  
W.40 x D.40 
 x H.86 cm 
Carrara marble  
finish

(FR)  
L.40 x P.40  
x H.86 cm 
Finition Marbre 
Carrara

(DE) 
 B.40 x T.40  
x H.86 cm 
Finish Carrara 
Marmor
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(FR) La zone douche est le cœur 
de la salle de bain, où se relaxer 
et laisser couler les pensées en 
au début ou à la fin d’une longue 
journée. Arcom complète la salle 
de bain en meublant l’espace 
douche avec style et qualité. 
La nouvelle collection S8 a des 
verres de 8 mm d’épaisseur qui 
garantissent robustesse et solidité, 
en particulier pour les douches de 
grandes dimensions.

(DE) Die Dusche ist der Mittelpunkt 
des Badezimmers, wo man sich 
entspannen und den Gedanken 
freien Lauf lassen kann. Arcom bietet 
ideale Lösungen für eine stilvolle 
und hochwertige Gestaltung des 
Duschbereichs im Badezimmer. 
Die neue Kollektion S8 besteht aus 
Kristallglas von 8 mm Stärke, das 
insbesondere für große Duschen 
geeignet ist und Beständigkeit und 
Stabilität garantiert.

(EN) The shower area is the 
cornerstone of the bathroom, a 
place to relax in and allow your 
thoughts to flow freely at the 
beginning or end of a long day. 
Arcom completes the bathroom 
by furnishing the shower area 
with style and quality. The new 
S8 collection has glass panels 8 
mm thick which ensures they are 
robust and solid, especially for 
large-scale showers.

La zona doccia è il fulcro dell’ambiente bagno, dove rilassarsi 
e lasciar scorrere i pensieri all’inizio o alla fine di una lunga 
giornata. Arcom completa l’ambiente bagno arredando  
lo spazio doccia con stile e qualità. La nuova collezione S8  
ha cristalli con spessore 8 mm che garantiscono robustezza  
e solidità, in particolare per docce dalla grandi dimensioni.

Shower
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La doccia walk-in è caratterizzata per avere una parete  
fissa e per l’assenza di aperture-chiusure. Il braccetto di 
sostegno assicura la tenuta dell’acqua e del vetro: quando 
la lastra è ampia, lo spessore 8 mm è importante per dare 
massima stabilità.

01. S8 | Walk-in

S8  
— 
Box doccia
Walk-in

(EN) Walk-in 
shower 
enclosures

(FR) Cabine 
de douche 
Walk-in

(DE) 
Walk-in-Du-
schkabine

(FR) La douche walk-in est 
caractérisée pour avoir une paroi 
fixe et par l’absence d’ouvertures-
fermetures. La barre de support 
assure la tenue de l’eau et du 
verre ; lorsque la plaque est ample, 
l’épaisseur de 8 mm est importante 
pour donner le maximum de stabilité.

(DE) Die Walk-in-Dusche 
charakterisiert sich durch eine 
feststehende Duschwand ohne 
Türen. Der Stabilisator garantiert 
eine sichere Befestigung der 
Glaswand. Bei großen Scheiben ist 
eine Stärke von 8 mm wichtig, um 
maximale Stabilität zu gewährleisten.

(EN) The walk-in shower has one 
fixed wall and no opening or 
closing mechanisms. The support 
arm ensures that it is watertight 
and the glass secured: when the 
sheet is particularly large, the 
thickness of 8 mm is important for 
maximum stability.
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S8
—
Profilo  
inBronzo 
Antico 

(EN) Bronzo 
Antico 
profile 

(FR) Profil 
en Bronzo 
Antico 

(DE) Profil 
aus Bronzo 
Antico 

S8
— 
Piatto doccia  
in Laminam 
Fokos Sale 

 
 
(EN) Shower tray 
in Fokos Sale 
Laminam 

 
 
(FR) Receveur 
de douche en Lami-
nam Fokos Sale 

 
 
(DE) Duschwan-
ne aus Laminam 
Fokos Sale

(EN) Walk-in shower  
enclosure with Bronzo  
Antico profile Fokos Sale 
Laminam shower tray

(FR) Cabine de douche  
Walk-in avec profil Bronzo 
AnticoReceveur de douche 
Laminam Fokos Sale

(DE) Begehbare  
Duschkabine mit Profil aus 
Bronzo Antico Duschwanne 
Laminam Fokos Sale

S8 
L.140 x P.80 cm

Box doccia Walk-in con 
profilo Bronzo Antico 
Piatto doccia Laminam 
Fokos Sale
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Il box doccia scorrevole con cristallo spessore 8 mm ha 
una nuova particolarità: il meccanismo di scorrimento viene 
parzialmente nascosto da una fascia satinata che caratterizza  
la parte superiore del vetro. Un dettaglio che fa la differenza.

02. S8 | Scorrevole

(FR) La cabine de douche coulissante 
avec verre de 8 mm d’épaisseur 
a une nouvelle particularité : le 
mécanisme de coulissement est 
partiellement caché par une bande 
satinée qui caractérise la partie 
supérieure du verre. Un détail qui fait 
la différence.

(DE) Die Duschkabine mit Schiebetür 
und 8 mm dickem Kristallglas weist 
eine besondere Neuheit auf: der 
Schiebemechanismus versteckt sich 
teilweise hinter einem satinierten 
Band, das am oberen Teil der 
Glaswand verläuft. Ein Detail, das 
den Unterschied macht.

(EN) The sliding shower enclosure 
with glass 8 mm thick has a new 
feature: the sliding mechanism is 
partly concealed by a satin-finish 
strip featured in the upper part of 
the glass. The detail that makes 
all the difference.
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S8
—
Maniglia  
abbinata al 
profilo Grigio 
Antracite 

(EN) Handle 
combined with 
Grigio Antracite 
profile 

(FR) Poignée  
associée au 
profil Grigio 
Antracite 

(DE) Griff 
passend zum 
Profil in Grigio 
Antracite

S8 
L.130 x P.80 cm

Box doccia scorrevole con 
profilo Grigio Antracite 
Piatto doccia Inalco Totem 
Gris Abujardado

S8
—
Profilo Grigio
Antracite

(EN) Grigio  
Antracite profile

(FR) Profil Grigio 
Antracite

(DE) Profil in 
Grigio Antracite

(EN) Sliding shower enclosure 
with Grigio Antracite  
profile Inalco Totem Gris  
Abujardado shower tray

(FR) Cabine de douche coulis- 
sante avec profil Grigio Antracite 
Receveur de douche Inalco 
Totem Gris Abujardado

(DE) Duschkabine mit Schiebetür 
und Profil in Grigio Antracite 
Duschwanne aus Inalco Totem 
Gris Abujardado
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(FR) Sinueuse, élégante et accueillante, 
elle inspire dès le premier regard bien-
être et invite à une relaxation absolue : 
la nouvelle baignoire freestanding 
ouvre sa forme vers l’extérieur, 
s’ouvre à de nouvelles possibilités de 
personnalisation et est ouverte aussi 
bien pour meubler la salle de bain que 
la chambre à coucher.

(DE) Die elegante und gemütliche 
neue Freestanding-Badewanne lädt 
mit ihren abgerundeten Formen zu 
absoluter Entspannung ein. Dank 
ihrer nach außen hin geöffneten 
Form bietet sie breite persönliche 
Gestaltungsmöglichkeiten und kann 
sowohl im Badezimmer als auch im 
Schlafzimmer aufgestellt werden.

(EN) Curved, elegant and welcoming, 
it inspires wellness at first glance 
and promotes complete relaxation: 
the new freestanding bathtub has a 
shape that opens outwards, offers 
new options for personalisation and 
is perfect for furnishing both the 
bathroom and the bedroom.

Vasca

Sinuosa, elegante e accogliente, ispira benessere al primo 
sguardo e invita all’assoluto relax: la nuova vasca freestanding 
apre la sua forma verso l’esterno, si apre a nuove possibilità 
di personalizzazione ed è aperta ad arredare sia la stanza da 
bagno, sia la camera da letto.
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(FR) La baignoire bicolore d’inspiration 
rétro meuble avec style des espaces 
ambiants modernes et peut être 
assortie chromatiquement à 
l’ameublement de la salle de bain ou à la 
robinetterie. Pour un total look à effet.

(DE) Die zweifarbige Retro-Badewanne 
bildet ein stilvolles Einrichtungselement 
für jedes moderne Ambiente und 
kann farblich auf die Badmöbel und 
Armaturen abgestimmt werden. Für 
einen effektvollen Total-Look.

(EN) The two-tone bathtub with a 
vintage inspiration furnishes modern 
rooms with style and can be colour-
coordinated with the bathroom 
furniture or the taps. For a stunning 
total effect.

La vasca bicolore d’ispirazione retrò arreda con stile ambienti 
moderni e può essere coordinata cromaticamente all’arredo 
bagno o alla rubinetteria. Per un total look d’effetto.
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01. Onda

Onda Noce Onda Naturale

02. Wood

Riga Sbiancato Riga Naturale Riga Carbone

06. GRES

Sabbia Beige Sabbia Bianco Dionysus

05. Colori Metal

Sabbia Grigio Artemis

03. HPL Melaminici 03. HPL Unicolor

Marmo di Carrara

04. Marmo

07. Laccati opachi e lucidi

Finishes

InoxBianco NebbiaNero Grigio fumo  
di Londra

Cenere Grigio Perla

Rosso Fuoco

Germoglio Fiordaliso

BordeauxGiallo Polline Arancio Mattone

Lampone

Nuvola

AmarenaAcquamarina Sky Glicine Lilla light Bocciolo

New 
Pergamon

TerranovaEcrù Juta Canapa Brown CacaoBrezza Terra

Visone Verde bosco Verde salviaVerde oliva Verde Twiggi The verdeVerde palude

Rosso India Blu Marin Navy Petrolio CeruleoPorpora

Taupe Grafite

Cotto Tigre Ambra Cipria

Rosa vintage Cascata

PlatinoMetal AntraciteMetal Mercurio Metal Bronzo Metal Bronzo Antico

UmbraTotemIseo

Vint

Jasper Meteora
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